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AHHOTaumsa

Ha ceropHALWHWIA fieHb Tak HasblBaeMoe «HaLMOHANbHO OPUEHTUPOBAaH-
Hoe 06y4eHVe» 3aHMMaeT BaXXHOEe MECTO B CUCTEME MOArOTOBKM 3apybex-
HbIX CMeLManMCcToB, B CBA3W C YeM B TEOPWM W MPaKTUKe 0By4eHns BCE
yalle BMECTO MPUBLIYHOTO «PYCCKUI A3bIK Kak UHOCTPaHHbIA» (PKW) Mbl
BCTPEYaeM CrioBOCOYETaHNE «PYCCKUIA A3bIK KaK CPEACTBO MEXKYNbTYp-
HOW KOMMYHMKauumn». [pn 9TOM MeXKYnbTYpHOe O6LLEeHWe MOHMMaeTCs
Kak B3aMMO[eNCTBIE KOMMYHMKaHTOB, BbICTYNAOLLMX NPeACcTaBUTENsMM
NIVHIBOKYNbBTYP, OTMEYEHHbIX HaLMOHANbHbIMW OCOBEHHOCTAMW Camoro
pasHoro Tonka. B aaHHov ctatbe paccMaTpyBatoTCs Ponb M MECTO JIMHIBO-
KOFHUTUBHOTO W JIMHIBOMETOAMNYECKOro acrnekToB NpenofaBaHns pyccko-
ro A3blka MHOOHAM C TOYKM 3PEHUs (hOPMUPOBAHNS KPOCC-KYmbTYPHOM
KomneTeHun. Kak npumep B paboTe MCMonb30BaH OMbIT CO3AaHMS Npo-
ekta POOU (PLHW) «PaspaboTka KoHLenuum IMHrBOCTPAHOBEAHECKOrO
HaLMOHAaNbHO OPUEHTUPOBAHHOIO Y4e6HOro CnoBaps PyCCKOro A3blka A
BbETHAMCKUX rpaXpaH».

KntoueBble cnoBa: KpOCC-KynbTypHas KOMNEeTeHLMA, NpeLefeHTHbIe ean-
HULbI, 06yYeHne A3blKy Kak CPeACTBY MEXKYIbTYPHON KOMMYHMKaLmu,
afpecart, pyCCKWiA, BbETHAMCKMI.

BBepeHune

BBI30BBI COBPEMEHHOCTH TaKOBBI, YTO B TEOPUU U
NpakTUuKe 00y4yeHUsI UHOCTPAHHOMY SI3bIKY U B YaCTHO-
CTH PYCCKOMY SI3bIKY MHO(OHOB BMECTO MPUBBHIYHOTO
CJIOBOCOYETAHUS «PYCCKMUI SI3bIK KaK MHOCTPAHHBI»
(PKW) cnenmanucTsl B JaHHOM 001aCcTH BCE vallle mpej-
MOYUTAIOT MPUOEraTh K UCMOJb30BAHUIO CJIOBOCOYETAHUS
«PYCCKHUU fA3BIK KaK CPENCTBO MEXKYJIBTYPHOU KOMMY-
HUKaIU1», 0OCOOEHHO, KOT/Ia 3TO KacaeTcsl TaK Ha3bIBa-
€MOI'0 «HAallMOHAJbHO OPUEHTUPOBAHHOTO OOYUYEHUS»,
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Abstract

Today, the so-called "nationally oriented training" occupies an important
place in the system of training foreign specialists, in connection with which in
the theory and practice of training we increasingly come across the phrase
"Russian language as a means of intercultural communication" instead of
the usual "Russian as a foreign language" (RFL). At the same time, inter-
cultural communication is understood as the interaction of communicants
who are representatives of linguacultures marked by national characteris-
tics of the most diverse kinds. This article examines the role and place of the
linguacognitive and linguamethodological aspects of teaching Russian to
foreigners from the point of view of developing cross-cultural competence.
As an example, the work uses the experience of creating the RFBR (RCNI)
project "Development of the concept of a linguacultural nationally oriented
educational dictionary of the Russian language for Vietnamese citizens".

Keywords: cross-cultural competence, precedent units, teaching language
as a means of intercultural communication, addressee, Russian, Vietnam-
ese.

IOJi KOTOPBIM MOApa3yMeBaeTcsl 00yYeHue «C YYETOM
HallMOHAJIBHOM KYJIBTYpHI aapecaTa» [1]. MHBIMU ci10-
BaMu, BO IJIaBYy yIjla CTABUTCS MOCTPOCHUE alcKBaTHOI
MOJeJIM O0yYeHUsI MHOCTPAHHOMY SI3bIKY B YCIIOBUSIX
MEXKYIbTypHOTo 00111eHus . [Tpu 3TOM MEXKyJIBTypHOE
00llIeHMEe TTOHMMAETCSI KaK B3aMMOJIECIICTBUE KOMMYHU-
KaHTOB, BBICTYITAIOIIMX IIPEACTABUTEISIMU JUHTBOKYJIb-
TYyp, OTMEYEHHbBIX HallMOHAJIbHBIMU OCOOEHHOCTSIMU
caMoro pa3Horo ToJjika [2]. O6paiiaeT Ha ce0sl BHUMaHUE,
YTO MOJ00HAsT KOMMYHMKALIMS 3a4acTyl0 HOCUT Ha3Ba-



A3blK. Peyb. O6LLeHne

HUE «BTOPUYHOI» [TaM Xe|, YTO B OTAETBHBIX CIyJasix
HaM TIPE/ICTaBIIIeTCSl HE COBCEM KOPPEKTHBIM, HAaIIpUMep,
Ha HayaJbHOM 3Tare oOydeHUs SI3bIKY, KOTaa aapecaT-
MHOMOH oTepupyeT MPEUMYIIECTBEHHO MOHATUSIMU
POIHOI JIMHTBOKYJITYpHI. [1ojtlaraem, 4To He TOTrperum
MPOTUB UCTUHBI, YTBEPXKAAst, YTO B COBPEMEHHBIX YCJIO-
BUSIX MAaKCUMAaJIbHO aIeKBaTHOM MOXET CUUTAThCS JIUIITh
Ta MOJIEJTb O0YYeHHUsI, KOTOpasi CTABUT CBOEH ITepBOOYEC-
penHOM 3amaueii He TOIbKO U HE CTOJIbKO (hOpMUpPOBaAHUE
JIMHTBUCTUYECKON M KOMMYHUKATUBHOM KOMITETEHITUI,
CKOJIBKO KOMITETEHIINU «KPOCC-KYJIBTYPHOIN» WITA «MEX-
KYJIBTYPHOII», TTOJI KOTOPOU TIPUHSTO IIOHUMATh YMEHUE
TpakTOBaTh (haKThl MHOJMHIBOKYJIBTYPHI, OIMMpPasiCh Ha
MMEIOIIYI0 MECTO B COOTBETCTBYIOIIEM 00BEME CUCTEMY
IIEHHOCTEe! 1 OLIEHOK, IPUCYIINX KaK CBOEI, TaK U 4y-
>KO# KynbType [3], B KauecTBe CBOEOOPa3HBIX «MSITKUX
HaBBIKOB» [4], B LIEJSIX PACTIOJOXUTh, MPUOIU3UTH K
cebe cobeceaHNKa, BbI3BAaTh B HEM TO, UTO Ha3bIBAeTCS
SMITaTHUEN.

Takum ob6pa3zoM, MpoaHAIM3UPOBAB HACTOSIIYIO TPaK-
TOBKY IMOHSITUSI «KPOCC-KYJbTYypHasT KOMIETSHIIUS»,
JIOTUYHO CIieIaTh BBIBOM, O TOM, YTO (heHOMEH KPOCC-
KYJIBTYPHOU KOMITETCHIIMU ITPOSIBIISIETCST B CITOCOOHOCTH
SI3BIKOBOM IMYHOCTY MHO(OHA HETTOCPEICTBEHHO B3aM-
MOZICICTBOBATH C MPEACTABUTEISIMA MHOJIMHTBOKYJIBTY -
pBI, 00JIaNAIOIIMMKA MHBIMU CTEPEOTUITAMU MBIIIJICHUST
1 JIEMOHCTPUPOBATh KOMMYHUKATUBHOE MOBEIECHNE B
COOTBETCTBUU C HOPMaMU TOBEICHMSI MHOTO sI3bIKa,
WHOI KapTUHBI MUPaA, OTPaXKalOIMMMU CITeIIUGUKY 3T-
HUYECKOTO CO3HAHUs, C 1eJIbI0 00eCIIeYeHUST ONTUMM -
3aluu npoiiecca odieHusi. HeodxonnumMo moguyepkHyTh,
YTO paccMaTpUBaeMblil HAMKM (PeHOMEH BXOIUT B UCCIe-
JIOBATETLCKOE TOJIe KaK JUHTBUCTUKU, TaK U METOIUKHU
MpernoaaBaHus THOCTPAHHBIX SI3bIKOB.

MeTogbl nccnepgoBaHusA

B xauecTBe nmpuMepa HaydHOTO MOUCKA U PeUICHUS
COOTBETCTBYIOIIEH JMHTBOKYJIBTYPOJIOTMYECKON 1 OfI-
HOBPEMEHHO JIMHIBOMETOANYECKON MPOOIeMbI C UHTE-
pecylolliell Hac TOYKHU 3peHust 000CHOBAHO OOPaTUTHCS
K OTHOCUTEJbHO HeTaBHO PeaIM30BAHHOMY COBMECTHO-
MY POCCHUIICKO-BbeTHaMCKoMy TTpoekTy POD®U (PLIHI)
«Pa3paboTka KOHIENMIIMUA JUHTBOCTPAHOBEIYECKOTO
HalMOHAJIBHO OPUEHTUPOBAHHOTO y4eOHOro ciaoBaps
DPYCCKOTO $sI3bIKa JU1s BBeTHAMCKMX rpaxaan». [1o corna-
COBAHUIO C BLETHAMCKOUW CTOPOHOM NaHHBIA CI0BApb
noyyuyua Ha3BaHue «Poccust — BeeTHaMm: Pykomnoxartue
KynbTyp. HallmoHanabHO OpMEeHTUPOBAHHBIN JTUHTBO-
CTPaHOBEMYECKUI YUEOHBIN C/I0Baph AJIs BBETHAMCKHUX
rpaxiaH, U3yJalolux pyCCKUil si3bik». B ocHOBY mpo-
BEAEHHOTO POCCUMCKUMU U BbETHAMCKUMU YYEHBIMU
KOMILIEKCHOTO MCCJIEIOBaHUS Jierja Tak Ha3blBaeMast
«auddepeHIMagbHas CEeMaHTU3alMsI», Ybeii OCHOBHOM
3a7a4yeid SIBISIeTCS IKCIUIMKALIUMS HAlMOHAJIbHO CTIeLH-

(GrIecKoro KOMITOHEHTa 3HAYCHNST HOMWMHATUBHOM SIM-
HUILIBI, U «IuddepeHInaTbHOE TOJIKOBAHNE», TPEAIIO-
Jlararoiee, Mo MHEHUIO CITeIIMaJiCTOB, TIpeBpalleHue
pe3yabTaToB AU depeHInaabHON ceMaHTU3alluu B
CJIOBApHYIO CTaThi0, 00JIAIAIOIIYI0 HEOOXOIUMBIMU TIPH -
3HAaKaMU CJIOBApHOM Ne(UHUIINN.

CoOTBeTCTBYIOIIAS MCCIIe0BaTEIbCKas MMapagurma,
MCXOJIST M3 TIOCTABJIEHHBIX IIeJIel 1 3a1a4, OIrpajach Ha
JIOCTATOYHO M3BECTHBIE COLIMO- Y TICUXOJTMHTBUCTUYECKIEC
METOIBI MCCIIETOBAaHUS B MEXKKYIBTYPHON KOMMYHHKA-
LMW, CPEIM KOTOPBIX METO/I;

1) cemanTuueckoro auddepeHuuana (u ero Mmogupu-

KaIus IICUXOCEMaHTUIECKUI METON);

2) accoluMaTUBHOTO 3KCIIEPUMEHTA;
3) ompoca;

4) aHKETUPOBAHMUS;

5) BKJIIOYEHHOT'O HAOMIOACHMUS;

6) KOMITOHEHTHOTO aHaJIn3a.

[TonyyeHHBIEC B XO/1€ TMTPOBEACHMS SKCIIEPUMEHTAIb-
HBIX MPOLIETYp — B MEPBYIO 04YepeIb HEMOCPEICTBEHHO
B Conmanuctuueckoii Pecnyoivike BoeTHaM — MO3BOJISTIOT
KOHCTAaTHPOBAThH B CHITY IMCTAHTHOCTH IBYX KOHTaKTH -
PYIOIINX JIMHTBOKYJIETYP 3HAYUTEIbHBIC PACXOKICHUS
B CEMaHTUYECKOM IIPOCTPAHCTBE, B ITEPBYIO OUYepelb B
Takux cdepax, Kak cdepa IpUPOILl M TPUPOTHBIX SIB-
JICHWI, pAaCTUTENIBHOTO U KWBOTHOTO MUpPAa, MUIIN, K-
Junia, chepa u T.A. Tak, HapuMep, KyJbTypa nMpuéma
NuUIY Bo BeeTHaMe 3HaUMTeIbHO OTJIMYAETCSI OT PYCCKOI:
Ha 3aBTpaK BbeTHAMIIBI OOBIYHO eAsT cyn ¢do (Ccym Ha
OCHOBE HACBIIIEHHOTO OyJIbOHa, OOBIYHO TOBSIKBETO,
MomaéTcs ¢ PUCOBOM JIAMIION U 3€JICHbIO), B TO BpeMs
Kak B Poccny Ha 3aBTpaK MPUHSATO €CTh Kalllu WUTH Sii1ia.
Pycckue KOHLENThI «00e» 1 «yXKUH» KaK BpeMsl MpUe-
Ma ITHIIM ¥ BheTHaMcKue bira trua u bita tdi He coBmagaior
M0 pSAy CeMaHTUUYECKUX MPU3HAKOB. Tak, Hampumep,
BO BBETHAMCKOM KYJIbType:

1) B 0oOeae OTCYTCTBYET OUEepPEAHOCTDb OJII0A — 3aKycKa,

MepBoe, BTOPOe, BCE TOMAETCSI OMHOBPEMEHHO;

2) obena He AeIUTCS Ha OTAEJbHbIE TTOPLIMU, a TOJAETCS

B 00111eM OJII0JIE 1IEJTUKOM;

3) xuakoe OJI00 TMTOAOIPEeBaAETCS PSIAOM C OCTAIbHBIMU

C UCITOJTb30BaHKUEM CITeIIMaTbHOM TOPEIKHU.

Takum o6pazoM, UMeIOLIMEe MECTO PACXOXKIEHUS,
BBISIBJICHHBIC B XO7I¢ BepU(MUKAILIMU C TTOMOIIIbIO IKCITe-
PUMEHTAJIbHBIX TIPOLIEIYD, MPEAOTPEALIISTIOT HEOOX0 I -
MOCTh MX y4€Ta MpU 00YYCHUH BHETHAMCKUX TpaskaaH
PYCCKOMY SI3BIKY KaK CPEICTBY MEXKYJIBTYPHOM KOMMY-
HUKAIIMU B TIpoliecce (POpMUPOBAHMS KPOCC-KYIIBTYPHOI
KOMIIETCHIINH.

JINHrBOKOrHNTUBHbDbIN acNeKT

Kacasicp (beHOMCHa KapTMHbI MUpa, 0Tpa>l<alome171
0COOEHHOCTH TOTO UJIU MHOTO 3THUYECKOTO CO3HaHu,
MBI 3aTparuBacm l'lpO6I[eMBI, Haxogdmmecda B pyCJje€ Co-

21



HUP. CoBpemeHHas kommyHukatusmctuka (Ne 6, 2025). 103: 20-24

TMOCTaBUTEJIbHBIX UCCEAOBAHUIA, TIe LIEHTPaIbHasl POJib,
KaK M3BECTHO, MPUHALIEKUT CBOCOOPA3ZHOMY «MO3IY»
JII0O0TO sI3bIKa — CeMaHTUKe, paccMaTpyMBaeMO HaMU
B INHTBOKOTHUTUBHOM acMeKTe, C TOUKU 3pEHUSI METO-
JOJIOTUU.

B maHHO cBSI3U MpeAcTaBIsieTcs 1eecOo00pa3HbIM
clenaTh aklieHT Ha TOM, YTO MEeToJoJornyeckas 6asa
COIMOCTaBUTEIbHBIX UCCIEIOBAaHUI B 00JaCTU sS3bIKa U
KYJBTYPbl BOCXOAUT K (DUTOCOGCKOMY OCMBICTEHUIO
TOTO, YTO CYLIECTBYET OMpeAcJEHHAs aHATOTUs MEXIY
MaTepUAIILHOW U JYyXOBHOM JEATEbHOCTBIO YEJIOBEKA,
MpoLEeCcCOM MPOM3BOICTBA MaTepUATbHBIX OJar U Mpo-
1IECCOM CO3[IaHUs AYXOBHBIX LIEHHOCTE! MPH OTpaXeHUUN
YyeJa0BeKOM BHellHero mupa. IlepBblil mpoiecc, Kak
W3BECTHO, BOMpaeT B ceOs1 TpU OCHOBOTMOJIAraroumx
KOMITOHEHTA: BO-TIEPBBIX, TPYA, BO-BTOPbIX, CPEICTBA,
B-TPETbUX, MpeaMeT Tpyaa. [losydeHHBI B pe3yabTaTe
MPOU3BOJCTBA OOIIECTBEHHBIN MPOAYKT OMpPEaeseTCs
HE TOJIbKO 3aBUCUMOCTBIO OT 00bEKTa U CPEJCTB TPYIa,
HO U OT LieJIeHaMpaBJeHHOU NesTeIbHOCTU YeI0BeKa,
OT ero CyObeKTUBHBIX KauecTB. BTopoii mpouecc — npu-
NyMbIBaHWE HAUMEHOBaHUI, a TaKXKe «CO3JaHue» 3Ha-
YEeHUU CJIOB — TMPEACTaBIsIeT COOOM CIOXHBINA MBICTH-
TEeJAbHBIN MpPOILECC, UMEIOIINI TPOOHYIO CTPYKTYPY:
a) JeTepMUHaIUsI 00beKTa Ha3bIBaHUS; 0) MeHTaJIbHas
nporpamMMa Ha3blBaHUS; B) aIbTepHATHBA BepPOATbHBIX
CpelcTB peanu3auuu. BzaumonelicTBue HOMUHaAHTa
(Ha3bIBaEMOro) — HOMMHAaTOpa (Ha3bIBAIOLIETO) 3KC-
TUTMLAPYETCS B CIEAYIONIUX MPU3HAKaX: JII00O mpeameT
3aKJitoyaeT B cebe Oe3rpaHMYHOe YMCIO CBOMCTB U OT-
HOIIIEHUI K APYTUM MpeaMEeTaM B CUCTEME MUPO3IaHUS,
U, 0003Hayas MpeaMeT CPeACTBAMU SI3bIKa KaK HEKYIO
LIEJIOCTHYIO CYOCTaHIIMIO, YTO OTpeAesieT ObITUE SI3bl-
KOBBIX 3HAKOB KaK TMCKPETHBIX CYIIIHOCTE!, HOMUHATOP
YUYUTBIBAET 3TU CBOMCTBA U OTHOIIEHUs. [IpeaMeTsl u
SIBJICHUS] OOBbEKTUBHOI JAEWCTBUTEIbHOCTH, TIPOSIBIISS
Maccy pa3HOOOpa3HbIX CBOWCTB, 3aBUCSIINX KaK OT MX
npuUpoabl (B KauyecTBe «BelIU B ce0e»), TaK U OT CTerle-
HU X OCBOCHUSI HOMUHATOPOM (B KaUeCTBE «BEILU LIS
Hac»), Kak Obl «[TOBOPAYUBAIOTCSI» K HEMY Pa3HbIMU
ctropoHamu. [Ipu aTOM, KaK MOKa3bIBAIOT PE3yJIbTaThl
MHOTOYMCJEHHBIX MCCIeNOBaHUN B 00JaCTU B3aUMO-
JIEUCTBUS SI3bIKA U KYJIBTYPHI, «BUICHNE» YEJIOBEKOM TeX
WJIM UHBIX CTOPOH (ITPU3HAKOB) HAXOAUTCSI B OMpee-
JIEHHOU 3aBUCUMOCTHU OT €ro MPUHAIJIEXKHOCTU K TOU
WM WHOW JIMHIBOKYJBTYpe. B mpoliecce oBnageHus
WHOCTPAHHBIM SI3bIKOM KaK CPEACTBOM MEXKYJIBTYPHOI
KOMMYHUKAIIMX YeJTOBEK BCTyIaeT B CBOCOOpa3HbIM
IMAJIOT, TaK Ha3bIBAEMBIN «IHAIOT KYJIBTYP», KOTOPBIA
npeacTaBiisieT co00il B KOHEUHOM CUETEe TMAaJIOT OTbITa
¥ co3HaHUi ero HocuTeneit. [1o MHeHUIO UccaenoBaTe-
JIell, JaHHBI OUasor Kak obsg3aTe/bHbINA (GakT moapa-
3yMEBAET aHAIN3 B3AaUMOJCHCTBUSI STHUUECKUX CO3HAHU A
YYaCTHUKOB MEXKYJIBTYPHOTO 001IeHMs [5; 6].
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B KOHKpeTHOM HMCCIIeI0BATEILCKOM CIydae peub UIET
00 M3YyYeHUM U OTTMCAHUU KYJIBTYPHON CEMaHTUKU SI3bI-
KOBBIX 3HAKOB (HOMHUHATUBHOTO MHBEHTAPS M TEKCTOB)
B MX XMBOM, CHHXPOHHO ACHCTBYIOIIEM YITOTPEOICHUH,
0TOOpaamoIieM HAIlMOHAJIbHO-KYJIBTYPHYIO MEHTAJIb-
HOCTb HOCUTeJIeH si3biKa. C pa3BUTHEM BBIIICYTTOMSHY-
TOTO TIpoIlecca MpeloaaBaHus PYCCKOTO sI3bIKa Kak
CpenCcTBa MEXKYJIBTYPHON KOMMYHUKAIIUK TTOSIBUJIACH
HEOOXOIMMOCTh «KYJIETYPHO-aIpeCHOI CEMaHTU3alllW»,
4YTO, B CBOIO OYepe/b, IMOBIMSIIO Ha oOpallleHne K Ha-
IIMOHAJIbHO OPMEHTUPOBAHHOMY OOyUYEeHMIO, KOTOpOE
BEJIOChH €LIE B COBETCKOE BpeMsI (CM., HampuMep, pado-
el B.H. Baruep u ap. [7]), HO KOTOpoe CTPOUIOCH B
TEPBYIO OUepeib UCKITIOUUTELHO Ha YIETe 0COOEHHOCTEI
pPOJHOTrO sI3bIKa MHOMOHOB, KaK MpaBuio, 0e3 yuéTa
crienu(UKN CBI3aHHOW ¢ HUM KYJIBTYPHI, HaXOIIIei
OTpaXXeHUe B UX POAHOM sI3bIKE, T.€. TOTO, O YEM TrOBO-
puiochk BhIIe. B To xxe BpeMst mporiecc (hopMUpPOBaHUS
KpPOCC-KYJIbTYPHOI KOMITETEHIIMM, KaK MTOKa3bIBAaIOT
pe3yJIbTaThl UCCe0BaHUI, HATIPSIMYIO 3aBUCHUT OT Ha-
BBIKOB I YMEHUI aJIcKBaTHO MCIIOIb30BaTh 3HAHUS KYJIb-
TYpPHOTO KOMITOHEHTa CEMAaHTUKU B aKTaX MOBCEIHEB-
HOTO PEeYeBOTO OOIIEHUsS C HOCUTEJSIMU SI3bIKA.

JInHreomeToguUecknin acneKkT

OmHUM U3 TIyTeid (hOPMUPOBAHUS KPOCC-KYJIBTYPHOM
KOMIIETCHIIMU B JIMHTBOMETOINYECKOM acCIIeKTe STBIIS-
eTcst paboTa ¢ TEKCTOM, B TIEPBYIO 04epelb — C XyIOXKe-
CTBEHHBIM, TTOCKOJIbKY UMEHHO XY/I0KECTBEHHBIN TEKCT,
HaIpaBJICHHBII Ha BOCCO3IaHNE OTIPeIeIEHHOM KapTH-
HbI OBITHS U TIPENCTABIISIONINI COOOI CBOETO poa CI0XK-
HYIO cHCTeMY, HauboJjiee TeCHO CBSI3aHHYIO C COOTBET-
CTBYIOIIEH KYJIBTYpOii, OTpaXkalollylo B YaCTHOCTH 3THO-
crienrduIecKue MoBeIcHICCKUE TPAIUIIMK, IEHHOCTHBIC
OpPUEHTAIUU U T.II. U OTJIMYAIOIIMIICS TAKUMU CBOUMU
XapakTepHbIMU YepTaMM Kak MH(GOPMATUBHOCTh, 00pa3-
HOCTbh, BBIPA3UTEIbHOCTh, 3aHUMATEIbHOCTh, OTBEYAET
TeM IIeJISIM M 3a7a4aM, KOTOpbIe PelIaloTcs B IIpoliecce
e€ opmupoBaHusi. BMecte ¢ TeM, SIBIsISICh BOCTpeOO-
BaHHBIMU B TIPAKTHKE 00YYeHUSI UHOCTPAHHOMY SI3BIKY
KaK CpeJICTBY MEXKYJIbTYPHON KOMMYHUKAIIUU, XY/I0-
>KECTBEHHbBIE TEKCThI HE BCETla B COCTOSIHUM peain30BaTh
CBOIl JINHTBOMETONMYECKUI IMOTEHIINAN, ITOCKOJIBKY
pe3ysIbraT MOHUMaHUST TEKCTa UMeeT He aOCOTIOTHBIM,
a OTHOCUTEJIbHBII XapaKTep, TaK KakK TeCHO CBSI3aH CO
3HAHUSIMU MOTEHIMATBHOTO PEUITUEHTA, B KOHKPETHOM
cliyyae — MHO(OHA 00 0OBbEKTUBHOM, OKpYKalollelt ero
C POXJIEHMS ACMCTBUTEIEHOCTH, YTO TTO3BOJISIET TOBOPUTH
YK€ 0 HallMOHAJIbHO-KYJIBTYPHOI crieliMdUKe TaHHOTO
npoiecca.

ITo3BouM cebe MpUBECTU OAWH U3 MPUMEPOB, WUJI-
JIIOCTPUPYIOIINA BBIIIIEHA3BaHHYIO CEHTeHIIM0. Peun
MOMAET O HEMPEeTyCMOTPEHHOM IIperomaBaTeeM Hea-
JNEKBAaTHOM MMOHWMAaHUM CMBICJIOBOTO COIeP>KaHUST TEK-
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cta pacckasa FO. Haruouna «Crapas yepenaxa» [8],
KOTOPBI OBLT MPEIJIOXEH OJMHUM M3 aBTOPOB JTaHHOM
CTaThbM B Ka4eCTBe YUYeOHOro MaTepuaa Imo pa3BUTHUIO
peuu cTyneHTaM-duionoram 5-ro kypca XaHOMCKOTO
WHCTUTYTa UHOCTPAHHBIX SI3bIKOB (ypoBeHb B2-C1).
B manHOM pacckase pedb UIET O MaJTbYMKE JIET BOCHMU-
JEBSITU, KOTOPBII TTOCTYIUJI IIPEeIaTeTbCKHU 110 OTHOIIIE -
HUIO K CTapoil yeperiaxe, XXMBYIIEH B €ro T0Me U CUM-
Talolleiics ero ApyroM, OJHAKO B UTOTe HAIIEN B cebe
CUJIBI UCTIPABUTh CBOIO POKOBYIO OIIHOKY.

Kak u3BecTHO, ITpU BOCIIPUSITUM TEKCTa PEIIUITUCHT
B 3HAYUTEJILHOM CTETIEHU OIMPAETCsI Ha TaK Ha3bIBaeMble
«KJIIOUEBbIE» CJ0BAa MJIM «CMBICJIOBBIE Bexu» [9], mpu
3TOM OOBIYHBIN MEPEBO KITIOYEBBIX CJIOB HACTOSIIIETO
TEKCTa, IPEUTOXKEHHBIN IperogaBaTesieM — «Jdeperaxay,
«300MarasmH», «IPyr», <IOMUK U3 TEIIOTO Ofesia»,
«TTOABUT» W AP. — MaJIO YTO JAaeT PEeIUITUEHTY-UHODO-
HY, TIPEICTaBUTEIII0 BO MHOTOM TaKO# TUCTAHTHOM JIMH-
TBOKYJIBTYPBI, KaKO# SIBJIICTCSI BbeTHAMCKasl, TT03TOMY
CTY/IEHTHI B TIOJTHOW Mepe He TTOHSITM OTHOIIEHUS MaJlb-
4yuKa K yepernaxe U cyTu noasura. [Ipobjiema cocTouT B
TOM, YTO MPEAMETHOCTH BOCIIPUSTUS U TOHUMaHUS
TEKCTa, B TIEPBYIO OUYepPeb XyI0XKECTBEHHOTO, SIBJIICTCS
BEJIMYMHOM TTOCTOSTHHOM 1 OJTHOBPEMEHHO TUHAMUYIHOIA,
ITOCKOJIBKY MBI UMEEM JeJI0 CO CTOSIINM 32 TeKCTOM
peabHBIM MUPOM W TaHHBIN TTPEAMETHBIN MUP MBI MO-
>KeM BOCIIPMHUMATD KakK 11eJ10€ JIUIIb ITPU YCJIOBUU, YTO
B HEM eCTh OITOPHEIC 3JIEMEHTHI B BHIE 00pa30B «HU3-
IIero» IMopsiaka, MMerolIe Ha3BaHue «3TajloHbl». Kak
MPOAYLIEHT, B KOHKPETHOM cJlydyae — aBTOpP TEKCTa, TaK
M PEIUITMEHT 00IaatoT ONpeaeIEHHBIM OIBITOM, 3Ha-
HUSMU, KOTOPbIE MOXKHO OTIPENEIUTh KaK HeKUi Habop
ATAJIOHOB, CYHIECTBYIOIMIA B 3 THUYECKOM CO3HAHUU
WHAWBUIA KaK YieHa ONpeaeIé HHOM JIMHTBOKYJIBTYPHI,
a OTpaxkeHHe NeUCTBUTEIbHOCTU MTPOUCXOMUT ITYTEM
CpPaBHEHMS TIPEAMETOB U SIBJICHUI JIEUCTBUTEIILHOCTHU C
MMEIOIMMHKCS dTajloHaMu. [ToHMMaHWe TeKCTa pel-
MUEHTOM-MHOMOHOM, U3yJaloINM PYCCKHUI SI3bIK KaK
MHOCTPaHHBII, OCYIIECTBIISIETCS Yepe3 BO MHOTOM MHYIO
CHCTEeMY 3TAJIOHOB, KOTOPBIE B CEMaHTUUYECKOI KOMIIe-
TEHIIMW WHIWBUIA TTIPUCYTCTBYIOT B B HOMUHATUBHBIX
€IWHUII, 9aCTh KOTOPBIX B COMEPXkKaTeIbHOM, CEMHOM
TUTaHe, 00JIazaceT TaK Ha3bIBAEMBIM «KYJIBTYPHBIM KOM-
TOHEHTOM» [9].

ITpuHMMast Bo BHUMaHMeE BCE 9TO, MperoAaBareib, 1o
HallleMy MHEHUIO, TOJIKEH 3apaHee MOATOTOBUTH K Tia-
HUPYEMOMY 3aHSTUIO HAIlMOHAJIBLHO OPUEHTUPOBAHHBIN
JIMHTBOCTPAHOBEIYECKII KOMMEHTAPHIA K TEKCTY BCEX TeX,
B MEPBYIO OYEpe/Ib KITIOUYEBBIX, CIIOB, I1Ie UMEET MECTO UX
HaIMOHATBHO-KYJIBTYpHAs MADKUPOBAHHOCTD, BHI3BIBAIO-
IIast TOMEeX! B TCKCTOKOMMYHUKAIIAW, TIPUTIEM KOMMEH-
Tapuil MOJDKEH CTPOUTHCS Ha COMOCTABUTEIBHOI OCHOBE.

Ewmé ogHuM pejieBaHTHBIM yY€OHBIM MaTepuaioM,
CMOCOOHBIM 00€CIeYuTh POPMUPOBAHUE KPOCC-KYJIb-

TYPHOU KOMITETEHIIUN B ayIUTOPUHU MHODOHOB, OBJIa-
JIEBAIOIINX PYCCKUM SI3BIKOM KaK CPEICTBOM MEXKKYJb-
TYPHOT'O OOIIEHUSI, CIeAyeT CUMTATh TAKO BUJ Mpelie-
JIEHTHBIX SIMHAIL, KAKUM SIBJISTIOTCS ITOCTOBUIIBI, TTOT0-
BOPKM U KpbliaThie BeipaxkeHus [10]. [JaHHbIe eIMHULIBI,
yJ9acTBYs B peajl3allii MapoJbHOM (DYHKIIMU S3BIKa,
SIBASIOTCS HOCUTENSIMU ITyOMHHOIO CMbIC/Ia peueBoii
MHTEHLIMU, obecrneuyunBalolleil ocylecTBIeHUe 1 MO/ -
JIepXaHne KOHTaKTa YYaCTHUKOB KOMMYHUKATUBHOTO
aKTa Ha aJleKBaTHOM YpPOBHE€, MUHBIMM CJIOBAMU — C pe-
YenoBEICHICCKIMHU TAKTUKAMM, KaK ObI «IIEMEHTUPYSI»
npoliecc oOILIeH s, B TOM YKCIIe TIpeACTaBUTeIe pa3HbIX
JIMHTBOKYJIBTYP. IIpu 5TOM, KaK TTOKa3bIBaeT IPaKTHKa
TIperiofaBaHysl, B TOM YMCJIe BO BEETHAMCKOI ayTUTOPUH,
a TakxKe MPOBeAEHHbIE dKCIIEpUMEHTaTbHbBIE UCCIeI0-
BaHUSI, HAaMOOJIBIIYIO TPYAHOCTD JIJIsl OBJIAAEHUS MPe-
CTaBJISTIOT COOOM TIpelleICHTHBIE CAMHUIIBI C KyJIETYPHBIM
KOMITOHEHTOM, TaK Ha3bIBaeMBbIC «JIMHTBOKYIBETYPEMBI»:
«BonkoB 00s1TbCsl — B Jiec He XoauTh; «Kairy maciom
He UCTIOPTUILLb»; «[OTOBb caHU JIETOM, a TeJIETy 3UMOii»;
«MenBexbs yciayra» u ap. UMess COOTBETCTBYIOILIME
HallMOHAJbHBIE CMBICIIOBBIC SKBUBAJICHTHI, OHU, OYIydHn
HaIMOHAJIbHO-KYJIBTYPHO MapKUPOBAHHBIMH, TEM HE
MeHee HYXIAlOTCs B ceMaHTU3allluu, 3aTparuBaloiiei,
KaK OTMEUAaJIOCh BBIIIIE, TTIPUPOTHO-KINMATHIECKIE STB-
JICHUSI, PACTUTEIbHBI W KUBOTHBI MUpP, OBITOBYIO
KYJIBTYPY U T.J. U T.I. CTPaHBI U3y9aeMOTO, B JTaHHOM
cliydyae pyccKoro si3blka. AKTUBU3alMsl JAHHOTO MaTe-
praa B 1esIX GOpMUPOBAHUS YMCTBEHHBIX JEUCTBHI,
OTPaKaIIIMX YPOBEHb KPOCC-KYABTYPHOI KOMIETEHLINH,
MPOBOAUTCSI C UCMOJIb30BAHUEM TAKOTO BUA PEUYEBBIX
YIIpaKHEHW, KAKM SIBJISIIOTCST IMHTBOCTPAaHOBEIUCCKIIE
yIpaxXHeHus Tuna: «Bair poccuiickuii Kosiera pemmia
OTJIOXKHUTh CBOE BBITTOJIHEHNE MTpodeccuoHaNbHOM 3a1a-
4K Ha OoJiee MO3AHUI, HeoNpeAeJEHHBIN cpok. Kakyio
PYCCKYIO TIOCJIOBUILY Bbl MCIOb3yeTe B LIEJISIX COBETA
MPenyCMOTPETh 3apaHee — BO3MOXKHYIO OYAYIIYIO HEey-
Jlauy Mogo0HOTO peleHUs»?

3aKknioyeHue

Kax rmoka3bIBaloT pe3y/IbTaThl UCCIIENOBAHNS, CYIIIHOCTh
KPOCC-KYJIBTYPHO# KOMITETEHIIUHA — 3TOTO KaK JJUMHTBO-
KYJIBTYPOJIOTMYECKOTO, TaK W JIMHTBOMETOANYECKOTO
deHoOMeHa, 3aKiI0YaeTcs B CITOCOOHOCTH MHAMBUIA-
nHO(pOHA aeKBaTHO Y4aCTBOBATh B KOMMYHUKATUBHBIX
aKkTax ¢ MapTHEpAMM, MPEACTABUTEISIMUA UHBIX JIMHTBO-
KYJIBTYP ¥ MHBIX CTEPEOTUITOB STHUYECKOTO CO3HAHUS U
JEMOHCTPUPOBATh YMEHMS PeaM30BbIBATh PEUEBHIC MH-
TEHIIMHU B COOTBETCTBUY C HOPMATUBHOI 023014 KyJIBTYPhI
M3y9aeMOro MHOCTPAHHOTO sI3bIKa B 1IEJISIX 00eCTICUeHMST
HauboJee 6JIaroNpUsSITHOTO IMTCUXOJOTHIECKOTo KiImMara
BO B3aMMOOTHOIIEHUSIX MEXIY yYaCTHUKAMU KOMMYHU-
KaTMBHOTO aKTa, YTO CITOCOOCTBYET, B CBOIO OYepellb,
ONTUMM3AIINY JIFOO0TO BHUA IEJIOBOTO COTPYIHUYECTBA.
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Takum o6pa30M, BCC BLIIICCKAa3aHHOC IMMO3BOJIACT

cIesiaTh BBIBOJ O TOM, UTO mpoliecc (hopMUPOBAHUS
KPOCC-KYJIBTYPHOUM KOMIIETEHIIUN CO BCEMU MTPUCYIIIH -
MM i1 yYMEHUSIMU TIpU 00yYeHUN MHOCTPAHHOMY SI3BIKY
KaK CPEICTBY MEXKYJBTYPHOU KOMMYHUKAIIUU, TIPEI-
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cTaBJIsIeT co00i OIHY U3 MepBOCTeNeHHbIX 3a1a4. [Tomrmo
3TOTO, CJAeAYeT YUUTHIBATh (haKT HEOOXOAUMOCTH 00pa-
IIEHKS B COOTBETCTBYIOIIEH ayTUTOPUH K COITOCTABIICHUIO
CEeMaHTHUKU €IWHWII M3yJaeMOTro M POJHOIO SI3bIKa U
KYJIBTYPBI OOYYAOIINXCS B XOI€ MPEITOJaBaHusI.
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